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Eu, a abaixo assinada, Tradutora Pública e Intérprete Comercial nomeada
péla Junta Comercial do Estado do Rio de Janeiro e nela matriculada sob o n°
208, com fé pública em todo o Território Nacional, CERTIFICO E DOU FÉ
que me foi apresentado um documento exarado em língua inglesa a fim de
ser por mim traduzido -para o vernáculo, o que cumpro em razão do meu
ofício, como segue;;
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[Logotipo]
ORGANISATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT

[ORGANIZAçãO PARA COOPERAçãO E DESENVOLVIMENTO ECONóMICOS]
ORGANISATION DE COOPERATIONETDEDêVELOPPEMENTÉCONOMIQUES

Linha direta
Fone: +33 (0)1 45 24 93 66
Fax: +33 (0) 1 44 30 61 71
andreas.schleicher@oecd.org
wvyw.oecd.org/edu
ORGANISATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT
[Endereço:] 2, rue André Pascal
75775 Paris CEDEX 16
França
Sr. Andreas Schleicher
Diretor
Direção de Educação e Competências
EDU/D/2021.43
Paris,30 de junho de 2021

CERTIFICADO
Eu, Andreas Schleicher, Diretor da Direção de Educação e Competências,
certifico que:
1. O Conselho Diretor do Programa para Avaliação Internacional de Alunos
(PISA) da OCDE, aprovou e colocou em vigor, em sua 36® sessão, realizada
em Seul, de 28 a 30 de outubro de 2013, as Diretrizes PBTS para Uso e
Disponibilidade da Avaliação para a avaliação do PISA para Escolas, à fim
de estabelecer que esta avaliação será realizada em todos os países por
empresas credenciadas pela OCDE, após uma revisão técnica da capacidade
dessas empresas de cumprir a função, para desenvolver a implementação
desta avaliação em cada um dos países participantes.
O projeto PISA para Escolas oferece às escolas a oportunidade de aplicar o
Teste para Escolas Baseado no PISA de forma voluntária, Esta avaliação de
matemática, leitura,e ciências baseada em competências para alunos de 15
anos é fundamentada nas mesmas estruturas usadas para o PISA (Programa
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para Avaliação Internacional de Alunos) e é oferecida pòr meio de uma
plataforma digital internacional.
2. A Fundação Cesgrânrio foi credenciada como a Provedora de Serviços
Nacional exçlulsiva de Teâte para Escolas Baseado no PISA no Brasil até
31/12/2021.
Atencíosamenté,
Assinado: [assi; íatura ilegível].
Nome: Andreas Schleicher.

NADA MAIS
juramentada po
Conferi a tradução e dou fé.
O Tradutor Público e Intérprete Comercial.
RIO DE JANEÍRO, 2 de Julho de 2021.

consta do documento a mirn apresentado cuja tradução
>sui 2 página(s).

! MARIA VITÓRIA ROSA DA SILVA
Tradutora Pública
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